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We hope that this songbook helps musicians and singers to learn
and to perform these great Kurdish worship songs better to the
Glory of our Lord and God!
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Text arrangements: AK&TK
Music arrangements: Ciprian Droma
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Quotations from the Bible are all taken from:

e “New Testament Kurdish” (Sorani/2011) www.kitebipiroz.com
e “Old Testament Kurdish” (Sorani) www.kitebipiroz.com

e “New American Standard Bible” (1995)

The Songs are all selected from the Kurdish spiritual songbook: oS4 5, Al ) 8

This work (book and CD) can be freely shared and copied, but it must not be sold!
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1. Astl xwazim
(1)

Music arrangements:
Ciprian Droma
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Blessed are the peacemakers, for they shall be called sons of God.
Matthew 5, 9
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| only want peace, | want love
| will not succeed without you, | only want you

I’'m a peace lover, | only want you, with hope and longing my heart wants only you

| want light, | want freedom
| will not succeed without you, | only want you

| want the good News, | want your spirit
| will not succeed without you, | only want you
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Belam lew kateyi Xudatan nedenasi, koyleyi ewane bin ke be srust xuda nin. Belam ésta Xuda
denasin, rastitris lelayi Xudawe nasran, aya ¢on disan degerénewe layi binema serekiye lawaz
hejarekan? Aya detanewé serlenwé bibinewe koyleyi ewane?

However at that time, when you did not know God, you were slaves to those which by nature are no
gods. But now that you have come to know God, or rather to be known by God, how is it that you
turn back again to the weak and worthless elemental things, to which you desire to be enslaved all
over again? Galatians 4, 8-9
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Father God, | wonder how | managed to exist
Without the knowledge of Your parenthood
And Your loving care.

But now | am Your son | am adopted in Your family,
And | can never be alone ’cause Father God,
You're there beside me.

I will sing You praises
I will sing You praises,
| will sing You praises for evermore.
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Then Jesus said to His disciples, "If anyone wishes t o come after Me, he must deny himself, and take
up his cross and follow Me. For whoever wishes to sav e his life will lose it; but whoever loses his life
for My sake will find it. Matthew 16, 24-25
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| have decided to follow Jesus,

no turning back, no turning back

The world behind me, the cross before me
no turning back, no turning back

The goal of my life is to please God
no turning back, no turning back

The difficulties of life do not discourage me
no turning back, no turning back
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Ba pékewe yezdan be gewre bzanin, ba beyekewe nawiberz bikeyinewe.

O magnify the LORD with me, and let us exalt His name together.

Psalm 34, 3

VTt jgg00)

S0 ydn O3S GdSes Gyl Sl
O—dS00 ydn O3E pdSes gl Sal

3 1A A3 0) Cn SL

(e (L_ue) - ais0 00 O DU

da i ads Glasdn (dSoeo gly 35 (599,

A ads Hlasdn (dSoeo gly 35 (599,

48 S Gl A#CJX?@

(1 i e | m"\r) 48 ) Q1 A‘V)J C‘\é‘v) 44

We call your name and we honour you highly
We declare your goodness, Jesus
We seek your face and ask you to fulfil your promises
and to fill us with your spirit, Jesus

10




5. Bexér béyi

(25)
Text arrangements: Text arrangements:
AK&TK Ciprian Droma
D Em D
g |
(o "4 = o -
;: ~ > N —
Be - xér Dbeéyi__ bo em c€ -ga-ye___ be - xér béyi_ bo em ko-
ggo XXIO)
[ 7 | i i pu .I t
bl - ne-weyi min xot wu - tu - te le wu- se - kan - ta ba - we -
XXP
Ly B @
oL | \
Y 4 % I ] I 7 \I I ’\]
S — -
o —
fit be €& - ma he - ye sta -y - sit e-ke - m gew - rell
OEE)I;IO ggo
[+ : % a)
oL I N I 1 ]
G4, N . = ' =
e = s ===
() N . — N .
pi - ro - 7 ca-we -féyin béy -te - we 'l - sa bo____ la
XXOD G XXOD XBm
L, B m @ 2
oLl i I
(c— 7 R | ) )
SEa =
~— . . . ,\\'/
man____ sta - y - sit e-ke-m gew-red pi - ro - zi ¢a-we-
G, D
)4 ﬁ a)
oL I 1 ]
y ALY I I I = <
(D9 P 1 rS
o) . N— N > & [ ”
€yin by - te - we T - sa bo la - man.__




@54\_‘ U—° c034_’s_'\_.155 03@ ngl__} M ul_:_vx_.w ul__v 992 g‘_M_\_Vaﬁs Jd\_@ al d\j_ap
Yo N Las Lo gl ghhal

Cunke le her kwéyek di yan séyan be nawi minewe kobibinewe, min lewé lenéwaniyanda debm.

"For where two or three have gathered together in Myname, | am there in their midst."
Matthew 18, 20
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Welcome to this place
Welcome to this fellowship with me
You said in your word, you trust in us
| worship you, you are great and holy
We wait, Jesus, for your return to us
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,You have made known to me the ways of life; you will make me full of gladness with your

presence.”

Acts 2, 28
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You are my guide, you show me the way
You are my truth, Holy Spirit
You are my light, you are my joy
You are my friend, my Holy Spirit

You have filled my heart with an endless hope
Because you are my hope, because you are my friend

| will never live without you, you are the reason that | live
Because you are the life, because you are my friend
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Xosewisti leme daye: nek éme Xudaman xoswist, belku ew xosiwistin G kufekeyi bo kefareti
gunahekanman nard.

In this is love, not that we loved God, but that He | oved us and sent His Son to be the propitiation for

our sins.

1.John 4, 10
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Our God, your love is endless
For the salvation of mankind you came into this world

Glory, glory to the God of Gods
Hallelujah, Jesus you are holy

Let us all be joyful and happy in the service of our L ord
Jesus Christ you are always our joy
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Tsa péyi fermii: (Xudayi perwerdgari xotan be hem dil & hemd giyan G hem@ birtanewe xosbuwé).

And He said to him, “You shall love the Lord your God with all your heart, and with all your soul, and
with your entire mind.” Matthew 22, 37

o :\303 a I[,é’; l Sd J‘j o dg G :\503 a A’I,é’é)

o
e

(V) (= 35 48 adjosla (o g0 adza Sad ,lsla 3,

e AR 5 4S a0l 2 0 S

Al e Ty Sa T guasail o Va3

(Y) (a0 aai 1 OL8G cadle 3o Slalas Lgias 35

a 31560 dea 1ol 2

| love you, my heart cries out, | love you
My spirit cries out, | love you; | wait for your coming
| wait for your coming
You are my fortress; my life is only in you
You are my only shield and | know that you care for me
| know that you care for me
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Minis dawa le bawk dekem yarmetideréki diketan bidaté ke tahetaye legeltan biménétewe, iohi Fasti,
kewa cihan natwanét werf bigirét, cunike naybinét (i nayinasét. Belam éwe deyinasin, cunke legeltan
deménétewe 0 le éweda debét.

| will ask the Father, and He will give you another Helper, that He may be with you forever;
that is the Spirit of truth, whom the world cannot receive, because it does not see Him or
know Him, but you know Him because He abides with you and will be in you.
John 14, 16-17
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Spirit of God we ask you to give us
the power to remove mountains and to ban Satan

Give it to us, to us Spirit of God

Spirit of God we ask you to give us faith and life
Give us happiness and joy; light our way

Always ready to give our lives for your sake,
We are going towards your light on the way of redemption
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10. Staysi nawt dekem

(87)

Text arrangements: Music arrangements:
AK&TK Ciprian Droma
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Psalm 135, 3
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Staysi Yezdan biken, cunke Yezdan ¢ake, mosiqa bo nawi Ié biden, ¢cunike awa cwane.

Praise the LORD, for the LORD is good; Sing praises t o His name, for it is lovely.

| praise your name with clapping and singing

Jesus you’re the only one to save this world

Thanks to you great God for making us holy

We remember you and you never forget us

| praise your name you’re the light of the world

Whoever knows you has the light of life

The life on this earth means nothing to me
Jesus Christ if | have you my life is completely

fine

| praise your name Messiah, you are most holy
Your crucifixion is an exemplary testimony of

your faithfulness
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11. 'Isa pasayi pasayan

(93)

Text arrangements: Music arrangements:
AK&TK Ciprian Droma
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Isaiah 9, 6
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Cunke kurékman debét, kurékman pé dedrét  serkrdayeti dekewéte sersani. Nawi Ié denrét
sersurhéner 4 rawéjkar, xudayi be twana, bawki tahetayi, mirf asiti.

For a child will be born to us, a son will be given to us; And the government will rest on His shoulders;
And His name will be called Wonderful Counsellor, Mig hty God, Eternal Father, Prince of Peace.

Jesus, King of Kings
Jesus, Lord of Lords

Prince of Peace

Jesus, Way of Salvation
Jesus, Way of Happiness

Prince of Peace

Jesus, Prince of Life
Jesus, Comforter of all

Prince of Peace

Jesus, Way to Heaven
Jesus, Lord of all

Prince of Peace

Jesus, Guideline
Jesus, Peace of Hearts

Prince of Peace

Christ, source of light
Christ, source of holiness

Prince of Peace

Glory Hallelujah
Glory Hallelujah
Glory Hallelujah

Glory Hallelujah
Glory Hallelujah
Glory Hallelujah

Glory Hallelujah
Glory Hallelujah
Glory Hallelujah

Glory Hallelujah
Glory Hallelujah
Glory Hallelujah

Glory Hallelujah
Glory Hallelujah
Glory Hallelujah

Glory Hallelujah
Glory Hallelujah
Glory Hallelujah
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12. 'Isa to buwi be riinaki bo éme
(94)

Text arrangements: Music arrangements:
AK&TK Ciprian Droma
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Then Jesus again spoke to them, saying, "I am the Light of the world; he who follows Me will
not walk in the darkness, but will have the Light of life." John 8, 12
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Jesus, you have become our light
Jesus, you have become our right way
Give us your spirit and your strength, O our God, kt us lift up your name high in this world

Hallelujah, Jesus Christ you are true
Hallelujah, Jesus Christ you are the way

Hallelujah, Jesus Christ you are the only King
Hallelujah, Jesus Christ you are God

Hallelujah, Jesus Christ you are almighty
Hallelujah, Jesus Christ you are God
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13. 'Isa to hati bo mizgéniman

95)
Text arrangements: Music arrangements:
AK&TK Ciprian Droma
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Cunke Xuda kurekeyi nenarde cihan taku cihan hukm bidat, belku taku cihan bewewe fizgari bibét.

For God did not send the Son into the world to judge the world, but that the world might be

saved through Him. John 3, 17
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1. Jesus you came to bring us good News. You became the good News for the whole world.

Jesus you are the king, you loved us and you died for all of us.

Chorus: You gave us the Spirit; you gave us strength. You are holy for eternity.

2. Through your own blood you have washed us and you save d us from death.
Through your cross we were saved and freed to life.

3. You rose from death and you made us happy. You gave us peace.
You rose from death and you made us happy. You gave us peace.
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14. 'Isa to rabermani
(97)

Text arrangements: Music arrangements:
AK&TK Ciprian Droma
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Jesus said to him, “I am the way, and the truth, and the life; no one comes to the Father but through

Me.” John 14, 6
. v .
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Through your cross we were saved
Through your resurrection we are made happy
Chorus: Jesus you are our leader

Jesus you are our guide

You put us on the right way

You placed us into life

You made us free in life

We are reconciled with our father

We return to our fathers’ side

You became the way for us
You became the truth for us
You became the life for us

You sacrificed for the sake of us

You became the light for us
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15. 'Isayi piroz

(101)
Text arrangements: Music arrangements:
AK&TK Ciprian Droma
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our sins.
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Xosewisti leme daye: nek éme xudaman xoswist, belku ew xosiwistin i kurekeyi bo kefareti

In this is love, not that we loved God, but that He | oved us and sent His Son to be the propitiation for

1.John 4, 10

Chorus (2x):

Holy Jesus, holy Jesus

You are the leader and guide

You are in our hearts, in our hearts

Calm our minds

You poured out your body’s blood
So that we are saved from our sins
You loved us endlessly

There is nobody who will be like you for us

Oh source of medicine and healing
Oh comforter of the weary
You carry the load of all

You are the rest for our weariness
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16. Le jér xa¢da kifnos ebem

(106)
Text arrangements: Music arrangements:
AK&TK Ciprian Droma
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Eweyi xudi xoyi le lesida leser dar gunahekanmani he [girt, taku sebaret be gunae bimrin G bo
Fastudrusti bijin. Be brinekani ew ¢akblnewe.

And He Himself bore our sins in His body on the cross, so that we might die to sin and live to

righteousness; for by His wounds you were healed. 1. Peter 2, 24
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At the foot of the cross | fall on my knees and | wat ch your suffering and pains.
When | am sad and my heart is burdened | come to you because | know | will soon be restored.

I am restored through your suffering; through yourpain | am healed. (2x)

Whatever sin | will commit, and whose conscience | will hurt,
And however dark my life will become, that’s how my heart will be well:

| will always lift up your name from the cross | recognise life.
That life touches me and | light a new candle.
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17. Legel 'Isa le xa¢ dram

(111)
Text arrangemegts: A Music arrangements:
AK&TK ¢ o % o Ciprian Droma
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Min legel Mesih le xag dram, itir min nim eweyi dejiyét, belku Mesihe le minda dejiyét.

| have been crucified with Christ; and it is no long er | who live, but Christ lives in me.
Galatians 2, 20
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| have been crucified with Jesus, Jesus lives now in my heart
| live by the faith in Jesus, by the faith in the So n of God

Hallelujah, hallelujah, hallelujah, hallelujah

That Son that loved me, he sacrificed himself on our b ehalf
He opened our eyes and showed us the right way
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18. Nawt berz dekeyin

(118)
Text arrangements: Music arrangements:
AK&TK Ciprian Droma
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Staysi nawi Yezdan biken, staysi biken eyi xizmetkarekani Yezdan.

Praise the LORD. Praise the name of the LORD; praise him, you servants of the LORD.

Psalm 135, 1
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We exalt your name, oh King of Kings
We bow on our knees before you, oh greatest of all the Great

You have loved us, Messiah; you have called us, Mesiah;
You have saved us, Messiah, and made us holy.

You teach me how to live in love
You teach me how to live in peace

Because of Jesus we are reconciled
Because of Jesus we have been found
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19. Helléluya

(121)
Text arrangements: Music arrangements:
AK&TK Ciprian Droma
Em XOAmO XBZ)
_9 # | %
p-d — | — | \ |
y A %7 I AY 1 %] I AY 1 %] I A I %] %] N
7 | I / I 7 | I / I U :l / / - 1] I
< N he <
He-l1lé-1u - ya,_ he -1le-lu-ya__ si- ta-y - si xu -da bi-ken he -1le-lu - ya,
xémo XB7 OEg(}O OEglgo xloA‘mo
ine
D4 i / —
y 4T < — i < <
[ an / ] I / ] I / /
& LL & )] I
N— " . I .
he - lle-Iu - ya__ su - pa-si xu-da-wend bi - ken. Ké we-ku xu - dayi___
XXP G xémo
_9 # | N A A N | ;
[ I I N I\’ | I\, N | I I
=I ) = '/4 | \, '/4 =I ) - | | |
@v ] @ L —
__ € - me-ye, ké we-ku xu - dayi____ € - me-ye, ké we-ku xu- dayi
XB7O Am XB7O Am B’
_9 n o | 2. | da capo al fine
p-d A | | N
y 4 ) K [ S = \ =
‘, ! LL £ ) 1 | I £ ) 1 | |
__ €& -me-ye, ew p-fa le pi-ro - zi. ew p-fale fa - sti



Ve j550)

Hem( rfojék staysit dekem, tahetaye staysi nawt dekem.

Every day | will bless You, and | will praise Your na me forever and ever.
Psalm 145, 2
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Hallelujah, hallelujah praise God
Hallelujah, hallelujah thank God
Who is like our God? He is full of holiness
Who is like our God? He is full of truth
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20. Her to pirozi

(126)
Text arrangements: Music arrangements:
AK&TK Ciprian Droma
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Be towe sad G dilxos debm, eyi hereberiz, gorani stays bo nawi to delém.

| will be glad and exult in You; | will sing praise to Your name, O Most High.

Psalm 9, 2
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Oh God, only you are holy, holy, holy
You are holy in your love, you are holy in righteou sness
You are holy in salvation
You are holy in healing
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Transliteration

The transliteration of these songs follows the official rules taught in Kurdish schools.
Please note that in music sometimes vowels are stressed, which in spoken language wouldn’t be there
at all!

Vowels:
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&
o
[
[V

8. I-i (the bizroka is a short vowel not written in Kurdish: e.g. J2 > dil)
Consonants:
1. B-b
P-p
T-t
C-c
s
H-h
X-x
D-d
R-r
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.Z-z
A
. S-s
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. F-f

. V-v
.Q-q
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.G-g
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. M-m
. N-n
. H-h
. W-w
Y-y
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